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@ MANUAL DE INSTRUCOES PARA MAQUINA DE LAVAR LOUCA

Cap 1l PREFACIO

Os avisos contidos no presente manual fornecem indicagdes importantes
relativamente a seguranga nas varias fases de instalagdao, uso e manuten¢ao.

A A inobservancia das indicagdes fornecidas na documentagcao em anexo pode

comprometer a seguranca do aparelho e anular imediatamente a garantia.

Avisos:

Guarde cuidadosamente toda a documentagao nas proximidades do aparelho; entregue-a aos
técnicos e aos operadores encarregados da utilizacdo e mantenha-a integra ao longo do
tempo, através de uma colocagao segura, com eventuais copias para a consulta frequente

O operador tem a obrigacao de ler, compreender e aprender o conteido do presente
manual antes de iniciar qualquer opera¢ao na maquina.

O aparelho destina-se exclusivamente a lavagem profissional de loica para colectividades e,
portanto, a instalagao, o uso € a manutengao dirigem-se sempre a pessoal com formagao que
respeite as instrugdes do fabricante.

Garantia:

O fabricante declina qualquer responsabilidade e garantia por danos materiais ou pessoais
resultantes da inobservancia das instrugdes fornecidas ou de uma utilizacdo improépria da
maquina

A inobservancia das indicagdes fornecidas na documentagdo em anexo pode comprometer a
seguranga do aparelho e anular imediatamente a garantia

As instalagdes e as reparacbes efectuadas por técnicos ndo autorizados ou a utilizagdo de
pecas sobresselentes n&o originais conduzem a anulagdo imediata da garantia.

Armazenagem:
Transporte e armazenamento: entre -10°C e 55°C com pico até 70°C (durante 24 horas no
max.)

Cap 2 INSTALACAO

Uma correcta instalagdo é fundamental para o bom funcionamento da maquina. Alguns dos dados
necessarios para a instalacdo da maquina estéo indicados na chapa de caracteristicas colocada no
lado direito da maquina e uma cépia encontra-se na capa deste manual.

A instalacdo deve ser efectuada exclusivamente por técnicos qualificados e
autorizados.

2.1 Desembalagem

Certifique-se de que a embalagem esta integra, escrevendo na guia de transporte eventuais danos
detectados. Apods ter eliminado a embalagem, certifique-se de que o aparelho esta integro; se a
maquina estiver danificada, avise imediatamente o revendedor por fax ou carta registada A.R. e o
transportador que efectuou o transporte. Se os danos prejudicarem a seguranca da maquina, esta nao
deve ser instalada e/ou utilizada até que o problema seja resolvido por um técnico qualificado.

etc. ...) ndo devem ser deixados ao alcance de criangas e animais domésticos por

2 Os elementos da embalagem (sacos de plastico, poliestireno expandido, pregos,
serem possivel fonte de perigo.
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2.2 Posicionamento

e Certifique-se de que na zona de instalagcdo nao existem, ou estdo bem
protegidos, objectos e materiais que podem ser danificados pelo vapor de agua
que pode sair da maquina durante o funcionamento.

e Antes de colocar a maquina de lavar loica, prepare no local os sistemas de

\u_? alimentacéo eléctrica, aprovisionamento hidrico e de descarga

O pavimento ou o encaixe deve ser dimensionado tendo em conta o peso total
O da loica

Para garantir a estabilidade, instale e nivele a maquina nos seus quatro pés.

e Este aparelho foi apenas concebido para uma ligacao fixa, diferentes solugdes
de instalagao devem ser acordadas e aprovadas pelo fabricante.

e Retire a pelicula de proteccdo da carrogaria antes de iniciar a utilizagdo da
maquina de lavar loiga.

S 2.3 Ligacao eléctrica
e Deve existir um interruptor geral de tipo omnipolar, capaz de interromper todos

os contactos incluindo o neutro, com distancia entre os contactos abertos de
pelo menos 3 mm e com disparo magnetotérmico de seguranga ou combinado
com fusiveis, a dimensionar ou ajustar em conformidade com a poténcia

J indicada na chapa de caracteristicas da maquina.

- - ¢ O interruptor geral deve encontrar-se na linha eléctrica perto da instalagdo e
deve servir exclusivamente um aparelho de cada vez.

e A tensao e a frequéncia da rede eléctrica devem coincidir com as da chapa de
caracteristicas.

e Deve existir uma instalacido de ligagao a terra eficaz, em conformidade com as

=M normas de prevencao vigentes, para a seguranga do operador e do aparelho

[3

e O cabo de alimentacao, exclusivamente de tipo HO7RN-F, ndo deve ser esticado ou esmagado
durante o funcionamento normal ou a manutencao ordinaria.

¢ Além disso, o aparelho deve estar incluido num sistema equipotencial cuja ligagao seja efectuada
através de um parafuso assinalado pelo simbolo.

e O condutor equipotencial deve ter uma seccédo de 10 mm?2.

o Respeite as polaridades indicadas no esquema eléctrico.

¢ Para mais informagdes, consulte o esquema eléctrico.

adequados ou com jungoes de extensdo que nao estejam em conformidade com as

2 E proibida a utilizagdo de tomadas muiltiplas, adaptadores, cabos de tipo e secgdo ndo
normas vigentes para este tipo de instalagao.
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= 2.4 Ligacao hidraulica
O aparelho deve ser ligado a rede hidrica através de um tubo flexivel.
Entre a rede hidrica e a electrovalvula do aparelho deve existir uma

valvula de intercepgdo. A valvula de intercepcdo deve encontrar-se
préximo do aparelho.

A alimentagdo de agua, temperatura e pressdo, devem ser compativeis com os valores
indicados na chapa de caracteristicas técnicas da maquina.

Se a dureza da agua for superior a 14 F (8 dH), é aconselhavel utilizar a maquina com depurador
interno (disponivel a pedido). Se a dureza da agua for superior a 35 F (19,5 dH), é aconselhavel
instalar um depurador externo antes da electrovalvula.

No caso de concentracbes muito altas de minerais residuais na agua de condutibilidade elevada,
€ aconselhavel a instalagdo de um sistema de desmineralizagao.

2.5 Ligacéo a linha de descarga

e Alinha de descarga deve ser formada por um pogo sifonado livre com
dimensdes adequadas a capacidade do tubo de descarga fornecido
I com a maquina. O tubo deve chegar até ao pogo sem ser esticado,

I j comprimido, dobrado, esmagado, pressionado ou forgado por nada.
= e O esvaziamento da cuba ocorre por gravidade, pelo que a descarga
Descarga livre deve estar num nivel inferior & base da maquina.
g e Se a descarga nao estiver num nivel inferior a base da maquina, pode
usar-se a versdo com bomba de descarga (disponivel a pedido).
hfamx ¢ Neste caso, a altura maxima da descarga é equivalente a 1 m.

; e Certifique-se sempre de que a descarga funciona correctamente e que
H - - nao esta entupida.

e Qualquer outra solucdo deve ser previamente acordada e aprovada

Com bomba de descarga pelo fabricante.

(disponivel a pedido)

2.6 Abrilhantador e detergente

A dosagem de abrilhantador e detergente é efectuada por meio do doseador instalado de série na
maquina, se previsto pelo modelo.

A dosagem é determinada com base na dureza da agua pelo técnico de instalagdo, o qual
providenciara também a calibragem dos proprios doseadores.

Antes de proceder a calibragem, encha os tubos de alimentacido dos doseadores com o respectivo
produto.

A calibragem efectua-se através dos respectivos parafusos de regulagéo, ou directamente a partir
do painel de comandos, se disponivel.

O nivel dos liquidos no recipiente deve ser suficiente para a sucg¢ao; nunca deve descer até
esvaziar nem ser abastecido com produtos corrosivos ou impuros.

NUNCA utilize detergentes a base de CLORO ou HIPOCLORITOS.

A instalacdo de um doseador automatico do detergente € sempre recomendada.
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Cap 3 RISCOS E AVISOS IMPORTANTES

Este aparelho destina-se apenas a utilizacdo para a qual foi expressamente concebido. Qualquer
outra utilizagdo deve ser considerada impropria e, por isso, perigosa.

O pessoal especializado que efectuar a instalacdo deve instruir adequadamente o utilizador em
relagdo ao funcionamento do aparelho e as eventuais medidas de seguranca a respeitar,
fornecendo também demonstragdes praticas.

Qualquer tipo de intervengdo na maquina, mesmo em caso de avaria, s6 devera ser efectuada
pelo fabricante ou por um centro de assisténcia autorizado e por pessoal qualificado, utilizando
exclusivamente pecas sobresselentes originais.

Desligue ou isole sempre a maquina da rede eléctrica e hidrica antes de efectuar manutencgdes,
reparacdes e limpeza.

A maquina NAO deve ser utilizada por pessoal sem formagao.

A maquina NAO deve permanecer sob tensdo quando nao for utilizada.

NUNCA abra rapidamente a porta da maquina se néo tiver terminado o ciclo.

NUNCA utilize a maquina sem as protecgdes previstas pelo fabricante.

NUNCA utilize a maquina para lavar objectos de tipo, forma, medida ou material nao garantidos
para a lavagem na maquina ou nao perfeitamente integros.

NUNCA utilize o aparelho ou as suas partes como escada ou suporte para pessoas, coisas ou
animais.

NUNCA sobrecarregue a porta aberta das maquinas com abertura frontal, que foi dimensionada
para suportar somente o cesto carregado com loiga.

NUNCA mergulhe as maos nuas nas solucdes de lavagem.

NUNCA tombe a maquina apods a instalagao.

Se perceber um funcionamento irregular ou vazamentos de liquidos, desligue imediatamente a
corrente eléctrica e feche a alimentagdo hidraulica.

Nao posicione a maquina de lavar loica préximo de fontes de calor superiores a 50°C.

NUNCA deixe a maquina de lavar loiga exposta a agentes atmosféricos (chuva, sol, etc.)

A maquina de lavar loica ndo deve ser instalada em ambientes externos sem protecgbes
adequadas.

Nunca ligue um programa de lavagem sem o tubo ladrdo, se disponivel.

Nunca aproxime objectos magnéticos da maquina.

Nao utilize a parte superior da maquina como plano de apoio.

O técnico de instalagao tem a obrigacao de verificar a eficacia da ligacao de terra.

No fim do ensaio, o técnico de instalacdo tem a obrigacdo de enviar uma declaragdo escrita
relativa a correcta instalagdo e ensaio segundo as normas e as regras da técnica.

NAO modifique a posicdo nem manipule os elementos que compdem a maquina; estas operacdes
podem comprometer a seguranga da mesma.

Nivel de pressao acustica ponderada LpA <70 dB(A).

3.1 Normais condicdes de servico

Temperatura ambiente: 40°C max. /4°C min. (média 30°C)
Altitude : até 2000 metros
Humidade relativa : Max. 30% a 40°C / max. 90% a 20°C

Pag. 5 de 12



@ MANUAL DE INSTRUCOES PARA MAQUINA DE LAVAR LOUCA

Cap 4 UTILIZACAO DA MAQUINA

4.1 Legenda e simbolos
Com referéncia a Fig.1:

1 |BOTAO E LED ON/OFF ab | O g TURA DE

2 |BOTAO SELECGCAO DE PROGRAMAS 5 |LED DE CICLO

3 |BOTAO START 6 |LED DE ESTADO

4 BOTAO ARRANQUE AUTOMATICO 7 LED DE ARRANQUE AUTOMATICO
(apenas capota) (apenas capota)

4a | VISOR DA TEMPERATURA DE LAVAGEM

I Lavagem breve I==| Ciclo de descarga
“I Lavagem média OO Lavagem continua

\\ Lavagem longa

4.2 Ligagao

Com referéncia a Fig.2

Active o interruptor geral da electricidade, abra a torneira externa da agua.

Verifique a presenca do tubo ladrao.

Prima a tecla ON/OFF (1).

O LED DE ESTADO (6) comeca a piscar a vermelho até atingir o nivel.

Ao atingir o nivel da cuba, o LED DE ESTADO (6) apaga-se.

ponto verde em angulo no VISOR DA TEMPERATURA (4a - 4b) indica o aquecimento da agua de
lavagem ou de enxaguamento.

Ao atingir a temperatura de trabalho, o LED DE ESTADO (6) permanece aceso a verde.

e As condigdes ideais para iniciar a lavagem estao atingidas.

4.3 Preparacao do cesto

Com referéncia a Fig.3, para um correcto funcionamento da maquina, siga as seguintes indicacoes:
e Use um cesto adequado, enchendo-o0 sem o sobrecarregar e sem sobrepor a loica.
Limpe sempre os residuos da loi¢ca previamente; n&o carregue loiga com residuos secos ou
sélidos.
Posicione os recipientes vazios invertidos no cesto.
Introduza pratos e afins no respectivo cesto, inclinados, com a superficie interna virada para cima.
No respectivo cesto, introduza os talheres mistos, com a pega virada para baixo.
Nao coloque talheres de prata e de ago inoxidavel no mesmo cesto dos talheres, ja que isto
poderia provocar o escurecimento da prata e a provavel corrosdo do aco.
Lave a loica imediatamente apds a utilizacdo, para evitar que a sujidade fique incrustada.
e Use apenas loica integra e garantida para a lavagem na maquina.
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4.4 Seleccéo e inicio do ciclo

4.4.1 Maquinade lavar loica por baixo da bancada

Seleccione o ciclo de lavagem adequado ao tipo de loica carregando repetidamente na tecla
SELECGCAO DE PROGRAMAS (2); o led do ciclo acender-se-4 para indicar o ciclo pré-
seleccionado (Fig.4).

Para iniciar o programa, prima o botdo START (3); o LED DE CICLO (5) correspondente a
lavagem escolhida comeca a piscar.

Terminado o ciclo, permanece aceso de modo fixo.

Para uma secagem rapida da loic¢a, retire o cesto da maquina imediatamente apds o final do ciclo.
Para terminar antecipadamente o ciclo de lavagem, prima a tecla de START (3).

4.4.2 Maquina de lavar loica com capota

Seleccione o ciclo de lavagem adequado ao tipo de loica carregando repetidamente na tecla
SELECGAO DE PROGRAMAS (2); o led do ciclo acender-se-a para indicar o ciclo pré-
seleccionado (Fig.4).

Prima o botio ARRANQUE AUTOMATICO (4), o LED ARRANQUE AUTOMATICO (7) acende-se.
Use o botao START (3), se nao houver um botao 4.

Baixe a capota, o ciclo inicia-se automaticamente e o LED DE CICLO (5) correspondente a
lavagem escolhida comeca a piscar.

Terminado o ciclo, permanece aceso de modo fixo.

Para uma secagem rapida da loica, retire o cesto da maquina imediatamente apds o final do ciclo.
Para terminar antecipadamente o ciclo de lavagem, prima a tecla de START (3).

4.5 Lavagem continua (*opcional)
Trata-se de um ciclo prolongado com um tempo variavel em fungdo do modelo.

e A duracéo do ciclo pode ser alterada conforme desejado através da pressao, durante a lavagem,

do botao START (3), que interrompe a lavagem e inicia a fase de enxaguamento.

4.6 Remocéao do filtro integral

Coloque os bragos de lavagem e enxaguamento em posi¢cao ortogonal na borda da porta ( Fig.7 ).
Levante cada semi-filtro segurando na respectiva pega.

4.7 Esvaziamento da maquina

4.7.1 Maquinas sem bomba de descarga

Desligue a maquina.

Remova o filtro integral, se presente (Fig.7 A).

Extraia o tubo ladrdo puxando-o para cima (Fig.8 B), aguarde que a cuba esteja completamente
vazia.

Se necessario, extraia o filtro da cuba e limpe-o (Fig.8 C).

4.7.2 Maquinas com ciclo de descarga (*opcional)

Seleccione o ciclo de descarga através do botdo SELECGAO DE PROGRAMAS (2).

Se presente, retire o filtro integral (Fig.7A).

Extraia o tubo ladrao puxando-o para cima (Fig.9)

Volte a fechar a porta/capota.

Prima o botdao START (3) para iniciar o ciclo.

A maquina efectuara um ciclo de descarga com auto-limpeza (*opcional); no final, desliga-se.
Se necessario, extraia o filtro da cuba e limpe-o (Fig.8 C).
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4.8 Desactivacdo da maquina

e Prima o botdo ON/OFF (1); no VISOR (4) permanecem visualizados os segmentos centrais a
indicar a presenca de tensao.

4.9 Regeneracao de resinas (*opcional)

Nas maquinas com amaciador, quando aparece a sinalizagdo SA Lt, é necessario acrescentar o sal no

respectivo depdsito; proceda do seguinte modo:

e Extraia o cesto da maquina.

e Remova o filtro integral ( Fig.7 ).

o Desperte o tampao do depdsito de sal ( Fig.11 ).

o Deite sal de cozinha, aprox. 700g, utilizando o funil fornecido. (se efectuar a operacao pela

primeira vez, encha inicialmente o depdsito com agua)

Feche o recipiente com forcga.

¢ Enxague manualmente a zona a volta do tampao do sal e efectue um ciclo de auto-limpeza para
evitar possiveis problemas de corrosao.

o Asinalizacao ‘SA Lt’ desaparecera apds alguns minutos.

A sinalizacao rE G no visor indica que a maquina esta a efectuar o ciclo de regeneragao de resinas
necessario para retomar o correcto funcionamento do amaciador; até aparecer a sinalizagao, os ciclos
iniciados podem ficar mais longos do que o normal.

N.B. Nao desligue a maquina se estiver em curso um ciclo de regeneragao

4.10 Visualizacao de informacdes

Com a maquina ligada, mantendo premido durante cinco segundos o botdo SELECGAO DE
PROGRAMAS (2), visualiza-se a indicacao “CC” seguida do numero de ciclos de lavagem efectuados
na vida da maquina.

4.11 Lista de mensagens visualizaveis

Numero de ciclos efectuados

l‘--..
l

|
|

oo | Porta aberta

4.12 Fim de servico

No final do dia, esvazie sempre a maquina como descrito no paragrafo “Esvaziar a maquina”.
Desligue a alimentagao eléctrica através do interruptor geral e feche a torneira externa da agua.
Efectue a manutengao ordinaria e limpe a maquina como descrito no paragrafo “Manutencao”.

Se possivel, deixe a porta da maquina entreaberta para evitar a formagdo de odores
desagradaveis no interior.
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Cap5 MANUTENCAO

5.1 Regras gerais

Antes de executar qualquer operacao de manutengio, descarregue totalmente a agua,
A desligue a electricidade e feche a valvula externa da agua.

Nao use jactos de agua sob pressao pois poderiam danificar a instalacao eléctrica.

Lave as superficies externas apenas quando estiverem frias, com produtos especificamente
formulados para a manutencao do ago.

No caso de possivel formagao de gelo, descarregue a agua da caldeira e da bomba de lavagem.

5.2 Limpeza

Para garantir a eficiéncia da maquina, devem efectuar-se regularmente as opera¢des de manutencao
ordinaria indicadas de seguida. E aconselhado um tratamento periddico de desinfeccdo com produtos
adequados, nao corrosivos, disponiveis no mercado.

5.3 Limpeza do grupo de filtragem

Efectue este procedimento no final do dia ou quando se notarem residuos de sujidade nos filtros:

Retire e limpe os cestos.

Esvazie a cuba seguindo as instru¢des indicadas no paragrafo “Esvaziar a maquina”.
Retire e limpe cuidadosamente todos os filtros da maquina de lavar loiga.

Para limpar a cuba de ago, ndo use produtos ou objectos abrasivos.

No final das operacdes indicadas, reposicionar cuidadosamente cada parte.

abrwN=

5.4 Limpeza dos bracos

Os bragos de lavagem e enxaguamento sdo de facil remogao para permitir a limpeza periédica dos
orificios e prevenir possiveis entupimentos e/ou depdsitos.
Proceda do seguinte modo ( Fig.10 ):

e Desaperte o0 anel R e extraia os bragos.
e Lave todas as partes sob um jacto de agua corrente, limpe muito bem os orificios utilizando
eventualmente um palito ou utensilios pontiagudos pequenos.

e Limpe os pernos de rotagdo dos bragos no interior da maquina e a zona de saida da agua de
lavagem e de enxaguamento.

¢ Reposicione os bracos e verifique a livre rotacao.
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Cap 6 AUTO-DIAGNOSTICO

A maquina esta equipada com um sistema de auto-diagnéstico capaz de detectar e assinalar uma
série de avarias.

Anomalia Descricao e possiveis solucdes

Enxaguamento nao efectuado. O enxaguamento da loi¢ca n&o foi efectuado
correctamente. Verifique a correcta limpeza dos orificios de enxaguamento.

-
d
-

Er

i~

Falta de escoamento da agua. O escoamento da agua néo é efectuado ou é

E -7 efectuado de forma anémala. Certifique-se de que o tubo de escoamento nao esta
dobrado ou esmagado e que o sifao ou os filtros ndo estdo entupidos. Nas maquinas

equipadas com tubo ladrdo, remova-o antes de iniciar o ciclo de descarga.

_ Anomalia na reposicdao da temperatura de enxaguamento. A reposicdo da
-l 3 temperatura da caldeira ndo ocorreu dentro dos limites de tempo pré-estabelecidos
durante o ciclo de lavagem. Desligue e volte a ligar a maquina e realize um novo ciclo.

Anomalia no carregamento da agua na cuba. Certifique-se de que as ligagoes
Y hidraulicas estdo correctas e que a torneira de alimentacdo hidraulica esta aberta.

Verifique a presenga do tubo ladrdo, se disponivel. Desligue e volte a ligar a maquina
e realize um novo carregamento.

SAFE
m
A
=

gy Y Anomalia no termémetro da cuba. (Sonda aberta) A maquina ndo detecta o valor
£ 7~ 4 O da temperatura da cuba. Desligue e volte a ligar a maquina.
c-05 Anomalia no termémetro da cuba. (Sonda em curto-circuito) A maquina néao
L/ LI LI detecta o valor da temperatura da cuba. Desligue e volte a ligar a maquina.
— _ r7 = Anomalia no termoémetro da caldeira. (Sonda aberta) A maquina ndo detecta o
L /' 1 valor da temperatura da caldeira. Desligue e volte a ligar a maquina.
— _ 7 | Anomalia no termdémetro da caldeira. (Sonda em curto-circuito) A maquina néo
L/ LI LI detecta o valor da temperatura da caldeira. Desligue e volte a ligar a maquina.
_ Time out de carregamento da caldeira: falta de enchimento da caldeira. N&o ¢é
- ,5“_3, possivel efectuar o enxaguamento. Certifique-se de que a torneira de alimentagao
hidraulica esta aberta. Desligue e volte a ligar e realize um novo ciclo.
Anomalia na reposi¢ao da temperatura da cuba A reposicdo da temperatura da
£ ~ 2 2 cuba nao ocorreu dentro dos limites de tempo pré-estabelecidos durante o ciclo de
lavagem. Desligue e volte a ligar a maquina e realize um novo ciclo.
w Seguranga electromecanica: intervengao dos termdstatos de segurancga da caldeira
& E - 5 | ou intervengao do pressostato de seguranga da cuba.
(%)
w Seguranga do nivel: Nivel da agua na cuba incorrecto.
L c_c
</ Er5L
(%)

ATENCAO! A desactivacao e a posterior activagdo da maquina “reinicia” a sinalizagao. Se, ap6s
a execugao das indicagoes fornecidas, o problema persistir, dirija-se ao Servigo de Assisténcia
Técnica Autorizado.
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Cap 7 REGULACOES E DEFINICOES

A As seguintes definicoes s6 devem ser efectuadas por um técnico qualificado.

Os parametros abaixo indicados podem ser definidos, em sede de instalacdo ou posteriormente,

acedendo ao menu de definicbes do seguinte modo:

o Maquina em standby com porta aberta.

o Prima simultaneamente os botdes 2 e 3 (selecgdo do ciclo e START) durante 5 segundos e
introduza a chave CH 12 (botdes 2 e 3 para mudar o paradmetro,1 para confirmar).

¢ De seguida, premindo repetidamente o botdo 1 (ON/OFF) é possivel percorrer as opgdes seguintes
activando-as e/ou alterando-as com os botdes 2 e 3 (o pardmetro modificado permanece
memorizado sem necessidade de confirmar). A lista dos par@metros pode variar segundo o tipo de
magquina.

Language Selecgao do idioma
. Regulacédo da temperatura da caldeira para os programas. Nas versdes
L Boiler ldei t féri bomba d i ist definics
I Temperature com caldeira atmosférica (bomba de enxaguamento) existem definicbes
diferentes para cada programa (b1 — b2 — b3)

Tank Regulagao da temperatura da cuba para os programas. Nas versdes com

,'— Temperature bomba de enxaguamento, existem definigdes diferentes para cada
programa (t1 —t2 —t3)

_ ! | Thermo - Sto Activacao da fungao Thermostop que garante uma correcta
L P temperatura de enxaguamento.
[l g Energy Activagao da fungao Energy Saving que garante uma
g Saving poupanca energética quando a maquina for ligada e nao utilizada.
El, 1 De;ﬁ:ﬁjsm Accionamento manual do doseador de detergente
,’_—, = R'Sﬁ;g'd Accionamento manual do doseador de abrilhantador
~ Nllq"’i‘::::l Accionamento manual da bomba de enxaguamento
,_—,' ,’: Dg?esrag%it Tempo de dosagem de detergente
,'_—, f_ R?ﬁ;;%?d Tempo de dosagem de abrilhantador
Lt Water Definicdo da dureza da agua de entrada (maquinas com amaciador):
ri Hardness insira os valores com referéncia a tabela subjacente
- _ Set Number Definicdo e activagdo do conta-ciclos que activa a sinalizacdo de
) Service Cycles | manutencgéo (Service)
,'-,' ,’—,’ A lﬁg;?f;glritn g Auto-activagao do arranque automatico
,’_ ,’_ Cycle Counter | Conta-ciclos

Depois de ter definido os parametros desejados para sair memorizando tudo, mantenha premido o
botao 1 até que aparegam os tracos de linha on no visor.
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7.1 Definicdo da dureza do amaciador integrado

Defina o grau de dureza da agua de alimentacdo dH no menu de definicbes de acordo com as
indicagbes da seguinte tabela:

Dureza medida dH

°fr dGH ne
0-=20 0=+ 11 1
21+ 25 12 + 14 2
26 + 30 15+ 17 3
31+35 17 = 20 4
36 =40 20+ 22 5
41+45 | 23+ 25 6
46 + 50 26 - 28 7
51+55 | 29+ 31 8
56 - 60 31 +34 9

Cap 8 ELIMINACAO
Nas nossas maquinas nao existem materiais que exijam procedimentos de eliminagao especificos.

Aplicavel nos paises da Unido Europeia e nos paises com sistema de recolha
selectiva)
A marca indicada no produto ou na sua documentagao indica que ele ndo devera ser
eliminado juntamente com os residuos domésticos no final do seu periodo de vida util.
Para evitar eventuais danos ao ambiente e a saude provocados pela eliminagdo nao
controlada de residuos, devera separar este equipamento de outros tipos de residuos e
B  <cicla-lo de forma responsavel para promover uma reutilizagdo sustentavel dos
recursos materiais.
Os utilizadores domésticos deverdao contactar o revendedor, o estabelecimento local para obter
informacdes relativas a recolha diferenciada e a reciclagem para este tipo de produto.
Os utilizadores profissionais deverao contactar o seu fornecedor e consultar os termos e as condi¢oes
do contrato de compra.
Este produto n&o devera ser eliminado com outros residuos comerciais.

Cap 9 AMBIENTE
UTILIZAGAO NO RESPEITO PELO AMBIENTE

Uma utilizacdo consciente da maquina de lavar loiga pode contribuir para um melhor impacto
ambiental se se adoptar na utilizacdo quotidiana pequenas abordagens como:

Lavar apenas cestos completos.

Desligar a maquina de lavar loica se estiver inutilizada.

Manter a maquina fechada, quando estiver na modalidade de stand-by

Utilizar programas adequados ao grau de sujidade.

Alimentar a maquina com agua quente, se aquecida com gas.

Certificar-se de que as descargas confluem para um sistema de esgotos adequado.
N&o ultrapassar as doses de detergentes aconselhadas.

O fabricante reserva-se o direito de efectuar nesta maquina modificagbes eléctricas, técnicas e
estéticas e/ou substituir partes sem qualquer aviso prévio, caso considere oportuno, para oferecer
sempre um produto fiavel de longa duracédo e com tecnologia avancgada.
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